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IN THE COUNTY COURT OF THE THIRTEENTH JUDICIAL CIRCUIT
* ENEL TRIBUNAL DEL CONDADO DEL DECIMOTERCER CIRCUITOJUDICIAL
STATE OF FLORIDA, IN AND FOR HILLS_BOROUGH COUNTY
( pmucommom‘mmoxovay
AL JUSTICE DIVISION
DIVISION DE JUSTICIA PENAL '

CASENULIBER: A5 - CM - 7 £ gl

' STATE OF FLORIDA - '
ESTADODE FLORIDA ) NO. DE CASO:
VS. CpvisioN: A
\ S i DIVISION:
et  Sthulev -

ACKNOWLEDGMENT AND WAIVER OF RIGHTS

PLEA AGREEMENT,
' ACUERDO DE CULPABILIDAD, RECONOCIMIENTO y RENUNCIA DEDERECHOS
HARGE(S) . o PENALTY
SARGO(g E(S) - MAY 18 2026 PENA MAXIMA
. Puit Theft  CLERKOFCIRCUTCOURT 3L HO
2. ‘ - . . _ -

1)  Tam pleading Guilty, and acknowledg
Me declaro Culpable y reconozco (mi culpabilidad) (pienso qu

\ . ) 3 .
_ 4@ 3 Tam pleading Nolo Contendere (No Contest), and acknowledge that 1 feel it is in my best
/ ' : e

¢ es lo que mds me conviene hacer); O

. interestto do so; OR . .
Me declaro No me opongo y reconozco que pienso gue &s lo que mds me conviene hacer; O

olo Contendere/No Contest and reserving the foll
ongo y reservo las siguientes cuestiones para apelacion: ’

. 1(©) ] am pleading N
Me declaro No me op

e (my guiltj ( feel it is in my best interest to do so); OR

owing issues for appeal:

2(a) 1 am pleading Open to the Court,
 there is no agreement as to what sentence I will
discretion; OR T

Me declaro sin acuerdo de pe

acuerdo relacionado con la senten

&2‘ ' 1 am pleading pursuant to a Plea Agreement and the terms of that agreefnent are as follows: |

na ante el ivibunal, sin el benefici
cia que voy a recibir, y que el juez puede sentenciarme a su discrecion; 0

(®)
Me declaro conforme a un Acuerdo de culpabilidad y los términos de dicho acuerdo son los siguientes:

without the benefit of a plea agréelhent, an'd-'unde_rstand
receive, and the Court can sentence me within its

io de un acuerdo de culpabilidati, y entiendo que no existe ningin

AG, Co

é 1 thoroughly understand the charge(s) to which I am pleading.
que me declaro.

Fntiendo cabalmente el (los) cargo(s) al (alos)



I certify that no one, mcludmg my attomey, has made any promises. concermng the jal] cred:t I
am to receive other than the fact that I am gomg t0. recelve cred1t for every day I actually spent

incarcerated on this.case, whlch is “days. -

Certifico que nadie, incluido mi abpgado, me hq hecllo mngima promesa re.speclo al tiempo de camel 0 pnsién que me serd
acreditado apar;;gel hecho de que voy @ mcibir cnéduo por cada dxq que realmenle pasé encarcelado en este caso, que son

I understand I have a right to plead not guilty and the right to demand atrial by a Judge orbya
jury to determine whether I am guilty or not gullty I understand I have the nght to be
represented by an attorney at the trial and if I cannot afford one the Court will appoint an
attorney to represent me. I understand I have the right to compel the attendance of witnesses on
my behalf, the right to confront and cross examine all mmesses testifying against me, and the
right not to testify or be compelled to incriminate myself I understand that if I plead guilty or
nolo contendere/no contest, there w111 be no trial and I wajve. all the nghts that £0 along witha

trial.
Entiendo que tengo el derecho dedeclamrme no culpabley elderecho deserjuzgadopar lmjuez ojurado que decidmfasisay

culpable o no. Entiendo que tengo el derecho de ser representado por un abogado para el juicio y que, si no tengo los medios
para contmtar auno, el tﬂbzmal nombrard un abogado para gue me represente. Entiendo que tengo el derecho de obhgar la
comparecencia de testigos para que declaren a mi favor, el derecho de conffontar e interrogar a todos los’ te.s'ngas de cargo yel
derecho de no testificar ni de ser obligado a incriminarme. Entiendo que si me declaro culpable o no me opongo, nio habré  juicio

y renuncio a todos los derechos propios deun Juxcm

I understand if I plead guilty or nolo contendere/no oontest \mthout reserving the right to appeal,
I am waiving my rights to appeal all matters relating to the judgment including the issue of my -
guilt or innocence, but not impairing my right to review by appropriate collateral attack. I .

- understand if I wish to take an appeal and cannot afford an attorney to help me in | my appeal the

Court will appoint an attorney to  répresent me for that purpose. _

Entiendo que si me declaro culpable o no me opongo sin réservarme ‘el derecho a apelar, renuncio a mi dem:ho de apelar
cualquier aspecto de la sentencia incluyendo la determinacién de culpabilidad o inocencia, pero sin perjudicar mi derecho a
reexaminar por medio de una , refutacion indirecta apropiada. Entiendo que, si deseo apelary no puedo consratar un abogado
para ayudame con mi apelacidn, el Ihbxmal asxgnaré un abogado para representarme para ese pmposzto

Iunderstand if I plead guilty or nolo contendere/no contest, the judge may ask me questions
about the charge(s) to which I have pled and if 1 am untruthful, my answex(s) miay later be used

agamst me in a prosecution for perjury.
Entiendo que, si me declaro culpable 0 no me opongo, el juez podria hacerme preguntas respecto al cargo o cargos a los que me

" hedeclarado y que, si falto a la verdad, mis respuestas podrian ser usadas en mi contra posteriormente en un proceso por .

pejurio.

‘T understand that if I am not a citizen of the United States andI plead guilty or nolo
contendere/no contest and the Court accepts my plea, regardless of whether adjudication of guilt
is withheld, my plea and the Court’s acceptance of my plea may have the additional consequence
of changing my immigration status, including DEPORTATION or REMOVAL from the United "
States. ] understand that I should consult with my attorney if I need additional information
concerning potential immigration consequences of my plea. I understand that if I have not
discussed the potential immigration consequences w1th my attomey, the Court, will, upon my .

2



posibles consecuencias migratorias de mi

I understand, as a result of this plea, I may have to pay costé of

1 understand that if a restitution am

1 understand that it is a violation of federal

request, allow a reasonable amount of time for me to consider the appropriateness of my plea in
light of the advisement in this section. o . .
Entiendo gue si no soy ciudadano estadounidense y me declaro culpable o no me opongoy ¢l Tribunal acepta mii declaracion ya
sea que se haya retenido o no la adjudicacion de culpabilidad, mi declaracion y la aceptacion de mi declaracion por parte del
Tvibunal pueden tener la consecuencia adicional de cambiar mi situacién de inmigracion, incluyendo la DEPORTACION o
EXPULSION de los Estados Unidos. Entiendo que debo consultar con mi abogado si necesito informacion adicional sobre las
declaracion. Entiendo que, sino he discutido las posibles consecuencias de
el Tribunal me dard un.tiempo razonable, si lo solicito, para considerar si mi declaracion es

inmz‘gracién con mi abogado,
lo indicado en esta seccion.

apropiada teniendo. en cuenta
sexually violent offense, this plea may

I understand if I have been previously convicted of a :
ally violent predator upon the completion

subject me to involuntary civil commitment as a sexu

of my sentence. _
do anteriorme

Entiendo que, si he sido condena
internamiento civil involuntario como depredador sexualmente violento un

nte por un delito de violencia sexual, esta declaracion puede someterme a un
a vez cumplida mi condena.

s driving may be impounded or seized by law enforcement.

I understand the vehicle I wa
decomisado o incautado por las ausoridades policiales.

Entiendo gue el vehiculo que qonfiucia puede ser
investigation to law eriforcement.
dela invé;{igacién a las fuerzas policiales.

Entiendo que, como resultado de esta declaracion, podria tener que pagar los costos

ount has been determined by the parties, payment of

plea agreement and I will be fequired to pay restitution as indicated.
been reserved, I understand that the amount may be
the amount of restitution that will

restitution is included in my
If restitution is ordered, but the amount has
dc_étermined at a later date and that 1 have arightto a hearing on
be imposed. C

Entiendo que, si las partes han determin

declaracién de culpabilidad y deberé pagar
monto, entiendo que el monto puede determinarse en una

la restitucién que se impondrd.

el pago de la restitucion estd incluido en mi acuerdo de

dicado. Si se ordena la restitucion, pero se ha reservado el
a audiencia sobre el monto de

ado un monto de restitucion,

la restitucion segiin lo in
fecha posterior y que 1engo derecho a un

law to own, carry, possess, or receive any firearms or

a crime of domestic violence.

ammunition if I am convicted of
tener.o recibir armas de fiiego o municiones si he sido condenado

Entiendo que es una violacién de la ley federal poseer, porigr,
por un delito de violencia doméstica.

ct my future ability to obtain all forms of government assistance,

1 understand this plea may affe
1t in a suspension of my driver’s license for up

including housing and student loans, and may resu

to two (2) years. :
acidad fitura para obtener todo tipo de asistencia del gobierno, incluidos

Entiendo que esta declaracion puede afectar mi cap
cia de conducir por un miximo de dos (2)

préstamos estudiantiles y de vivienda, y puede resultar en la suspension de mi licen
anos. ’ ’
of Highway Safety and Motor Vehicles will be notified of this plea

I understand the Department
f my driver’s license for an unknown period all based

and this may result in further suspension 0

on my points and driving record.
de Carreteras y Vehiculos Motorizados serd notificado de esta declaracion y esto

Entiendo que el Departamento de Seguridad
puede resultar en una suspension adicional de mi licencia de conducir por un periodo desconocido, todo basado en mis puntos y

mi historial de conduccion.



/4%

%,

-~ 1 undetstand that if I am on probation or parole, this plea may be good cause for a violation. If I

wrllfully and substantlally violate the terms and condmons of my probatlon, I can receive the

feat

L Ennendo que, si estoy en beertad condicional (3 vxgilada @robatona) esta declamcuin puede seruna buena causa para una
'vzolacrén. Si mcumpla de manera intencional y sustancial los términos y condwmnes de mi libértad condicional, puedo recibir el

nempo mdmmo de encarcelamiento por rel cargo subyacenie por el cual _ﬁd puesto en Iibertad condm‘onal.

I understand my pleadmg gullty of nolo contendere/no contest will result m the Court imposing
MANDATORY statutory costs. I also understand my plea may resiilt in the Court i imposing
certain other costs and attorney’s fees and I do not object to the 1mposmon of such costs and
fees. 1understand that the Court may 1mpose a cost of $50 00 o1 more for costs of prosecution.

I further understand that I have the right to-a hearmg to contest the amount or type of costs
imposed, pursuant to F.S. 938.27 (4).or my financial abrhty to pay, pursuant to F:S. 938.30. 1
have had an opportunity to review with my attoriiey the mandatory costs (mcludmg fines and
surcharges) that MUST be assessed agamst me and discretionary costs (mcludmg fines and
surcharges) that MAY be ass, sed agamst me. 1 understand 1f I fail to pay the 1mposed costs and

fees my driver’s license may be suspended (

Entiendo que si me declaro culpable 0 no me opongo traerd como resultado que el juez imponga Ios costos OBLIGATORIOS

de Iey Asmnsmo, éhitiendo que ‘mi declaracion podria hacer que el Juez imponga czertos otros costos y honorarios de abogado.
Eniendo que ‘el Tribiial puede imponer $50 o mds por los costos de enjuicxamienlo Ennemio que tengo el derecho a una
audiencia respecto al tipo y la cantidad de costos y honorarios de conformidad con F.S. 938.27 @) o i capacidad  financiera
pard pagar, de conjbmudad con F.S. 938.30. He tenido la opartumdad de revisar con mi abogado la lista adjunta de costos
obligatorios, (muItas y recargos) que me: HEI\EN que ser impuestos y los cos10S opclonales (incluidas multas y recargos) que me
PUEDAN imponer. Entienda que, si no pago los costos y honorarios xmpue.slos, mi  licencia de condumr podria ser .suspendxda.

[N

| 1 understand that if the Public Defender’s. Ofﬁce is appomted to represent me, I w111 be assessed

a $50.00 apphcatlon fee. Addlnonally, at the conclusion of the case, I understand that the Court
may impose a $50, 00 fee or more  for the'services of the Public Defender’s Ofﬁce or other
appointed counsel. I further understand that I have the nght to a hearing pursuant to Fla. R. Crim.

P. 3.720 (d) (1) and F.S. 938.29(5) to contest the 1mpos1tlon of a service fee higher than $50. 00.

Entiendo que, sila q:‘cma del Defensor Piblico es nombrada para representarme me cobrardn una tarifa de $50 por la
‘solicitud. Adicionalmente, cuando el caso concluya ennendo queel Ihbunal puede imponer una tarifa de $50.00 por los
servicios de la Oficina del Defensor . Pablico u otro abogado deszgnado "Ademés, entiendo que tengo 'derecho a una audiencia de
conformidad con la Regla de Procedxmrenlo Penal de FIonda 3 720 (d) (1) y el estatutp de Florida 938 29(5) para oponerme a
la imposicién de una tarifa superior a $50. , ,

I understand that this plea could he used to enhance any future charges or offenses in this or any

other jurisdiction, including but not limited to:
Entiendo que esta declaracion podria usarse para incrementar cuanuler cargo o delito futuro en esta o cualquier otra
Jjurisdiccién, incluidos, entre otros, los siguientes:

BATTERY: One (1) prior battery conviction may cause this to become a
' : felony offense, which could result in a prison sentence of
“up to five (5) years.
AGRESION: ‘ Una (1) condena previa por agresion puede hacer que esto se convierta en un

delito grave, lo que podna resultar en una pena de prision de hasta cinco (5)
arios.



CRIMINAL MISCHIEEF: -

VANDALISMO

DU

DUL:

DWLS:

DWLS:

EXPOSURE OF SEXUAL

ORGANS:

EXHIBICIONISMO

NO VALID DRIVERS LICENSE:

NO TENER LICENCIA DE CONDUCIR
VALIDA:

PROSTITUTION:

One (1) prior criminal mischief conviction may cause this

to become a felony offense,
sentence of up to five (5) years.

which could result in a-prison

Una (1) condena previa por vandalismo puede hacer gue esio se convierta en

un delito grave, lo que podria resultar en un

'(5) aiios.

a pena de prision de hasta cinco -

Two (2) prior DUI convictions may cause this to become a
felony offense, which could result in a prison sentence of

up to five (5) years.
Dos (2) condenas previas

alcohol) pu
resultar enun

eden hacer que esto se conviéria enun delito grave,
a pena de prision de hasta cinco (5) afios.

por DUI (conducir bajo los efectos de drogas 0

Io que podria

Three (3) or more DWLS convictions (or combination of
DWLS, DUI and fleeing convictions), within a five-year

period, may

, result in Habitual Traffic Offender Penalties,
including a five (5) year revocation of my driver’s license,

and/or may cause this to become a felony offense, which
could result in a prison sentence of up to five (5) years.

Tres (3)
combinacion de condenas por
cinco (5) arios,pueden resultai en’
incluida la revocacion de mi licencia
hacer que eslo se convierla en
pena de prisicn de hasta cinco (5) anos.

One (1) prior_conviction for gqusu're of sex
a felony offense, which could

may cause this to become

o mds condenas por DWLS (conducir con licencia suspendida) (o
DWLS, DUIy fuga), dentro de un periodo de

' sanciones de infractor habitual de trdnsito,
de conducir por cinco (5) afios, ylo puede
un delito grave, lo que podria resultar en una

ual organs

result in a prison sentence of up to five ) years.

Una (1) condena p.
en un delito grave, lo que podria resultar en:

(5) afios.

revia por exhibicionismo puede hacer giie esto se convierla

una pena de prisién de hasta cinco

The first offense is a second-degree misdemeanor, second

offense i
first-degree misdemeanor that.
mandatory jail sentence.

La primera infraccion es un delito menor de
infraccion es un delito menor de prim

delito menor de primer grado que tiene una sentencia obligatoria

diez (10) dias de cdrcel.

s a first-degree misdemeanor, third offense is a
has a ten (10) day minimum

segundo grado, la segunda’
ergrado, la tercera infraccion esun

minimade

One prior conviction under F.S. 796.07(2)(f) or two 2)

prior conviction
may cause this to become a

s under any other subsection of F.S. 796.07
felony offense, which could

result in a prison sentence of up to five (5) years.



N PROSTITUCION: -:... . .- i, . Una condena previa bajo F.S. 796. 07(2)(0 0 dos {2) condenas previas bajo
. L o R cualquxer otm ‘subseccion de F.S. 796.07 puede hacer que. esto se convierta en
" i delxto grave lo que podria resultar en una pena de pnsion de hasta cinco (5)

THEFT: L e Two (2) pnor theft convictions may cause tlns to become a
: felony offense; ‘which could result in a prison sentence of -
L up to five (5) years. -
HURTO o R <+ . -Dos (2) condenas previas por hurto pueden hacer que esto se convierta en un

deh b grave, lo que podria resultar en una pena de prision de ‘hasta cinco (5)

; UNLICENSED CONTRACTING One (1) prior conviction for unhcensed contractmg may
' o : ' use thJs to become a felony oﬁ'ense, which could result in

- . a pnson sentence of up to five (5) years.
- " CONTRATACION SINLICENCIA: - = . Una ¢/ ) condena previa por contratacuin sin licencia podra .
- e e hacer que 'ésio se convierta en un delito grave, lo que podna resultar enuna
pena dej pnszon de hasta cinco (5) afios.

VIOLATION OF lNJUN CTION Two (2) or more pnor conthlons for violation of an
' iijunction may cause this to become a felony offense,
\ whlch could result ina pnson sentence of up to five (5)

. VIOLACION DE MANDATO JUDICIALL ) Dos (2) o mads condenas previas por violacién de un mandato Judxczal puede
RO ST hacer que esto se convierta en tin delito grave, lo que podria resultar en una
) pgpa de pns:én de hasta cinco (5) arios.

R

I understand that there are certain general mlsdemeanor penalties and by entenng this plea, I am
subjectmg myself to those penaltles Including; but not limited to:. .

Em‘lendo que extsten ‘cierlas sanciones generales por delttos menores y al presentar esta declaracwn, me someto a dlchas
sanciones ‘inchiidas, entre otrds: . :

GENERAL MISDEMEAN OR PENALTIES
PENAS GEMERALES POR DELITOS MENORES

Al

DEGREE OF MISDEMEANOR - - :.COUNTYJAILTIME . FmNES

GRADO DELDELITOMENOR . . TIEMPODE ENCARCELAIWENTO " MULTAS -

L _,ENLA dRCﬂ DEL CONDADO V . _ ,
SECOND DEGREE UPTO 60 DAYS ~ o UP TO $500 & COURT COSTS
SEGUNDO GRADO. HASTA 60 DfAS o HASTA $500 ¥ COSTOS JUDICIALES
FIRSTDEGREE. . - <~ UPTO ONE (l)YEAR - UP TO $1000 & COURT COSTS

PRIMERGRADO - =~ HASTA UN(I)ANO S . HASTA $1000 Y COSTOS JUDICIALES




et T

4 T IGNITION INTERLOCK

" BLOQUE 0

B

Beginning F ebruary 1,20

individual’s driver license designating the requirements for :
tion interlock devices to.be inst;

: condenas por DUI reque.
o de blogueo de arrangue. La Seccién 316.193, Estatutos de la Florida, requiere que se
iculos de personas condenadas por DUL -

Florida Statutes, requires igni
A partir del 1 de febfe'ro de 2004, todas las segundas y terceras
individuo que designe los requisitos para un dispositiv
instalen dispositivos de blogueo de arranque en los veh

EQ DE ARRANOUE

04, all second and third DUI convictions

will require “P” restriction on the
an ignition ipterlock device. Section 316.193,
alled on the vehicles of persons convicted of DUL

vivén una restriccion “P" en la licencia de conducir del

IGNITION INTERLOCK REQUIREMENT

DUI CONVICTION ‘ ,
CONDENA POR DUI REQUISITO DE BLOQUEO DE ARRANQUE
FIRST CONVICTION IF COURT ORDERED
PRIMERA CONDENA S1LO ORDENA EL TRIBUNAL

FIRST CONVICTION (IF 0.15 OR HIGHER
" BREATH OR BLOOD ALCOHOL LEVEL,
“OR MINOR INCAR)

PRIMERA CONDENA (S1 TIENE UN NIVEL DE ALCOHOL .

" ENEL ALIENTO O LA SANGRE DE 0.15 O MAS, O UN MENOR

DE EDAD EN EL CARRO) T .

AT LEAST 6 CONTINUOUS MONTHS

AL MENOS 6 MESES CONTINUOS

SECOND CONVICTION
SEGUNDA CONDENA

AT LEAST 1 CONTINUOUS YEAR
AL MENOS 1 ANO CONTINUO

SECOND CONVICTION (IF 0.15 OR HIGHER
BREATH OR BLOOD ALCOHOL LEVEL,
OR MINOR IN CAR)

SEGUNDA CONDENA (SI TIENE UN NIVEL DE ALCOHOL
ZN EL ALIENTO O LA SANGRE DE 0.15 O MAS, O UN MENOR

DE EDAD EN EL CARRO)

AT LEAST 2 CONTINUOUS YEARS

AL MENOS 2 AJ_VQS 'CONTINUOS

THIRD CONVICTION

AT LEAST 2 CONTINUOUS YEARS
AL MENOS 2 ANOS CONTINUOS '

TERCERA CONDENA -

r medications, except as noted herein:
excepto conio se indica en esle documento: . .

*

I certify I am not under the influence of drugs, alcohol o
Certifico que no estoy bajo los efectos de drogas, alcohol o medicamentos,

I do not have any mental illness that would keep me from understanding this plea and its

consequences. . .
No tengo ninguna er_:fennedad mental gue me impida comprender este acuerdo y sus consecuencias.



- Acusado(a)

and I am pleadmg freely and voluntanly Other th th terms of the plea negotlatlon as set forth
above (1f apphcable), N0 one has promlsed me anythmg upon which I have relied in order to

" =-\f"v"1’ )’"-

I certlfy that I have discussed the charge(s) w1th my attomey mcludmg the maxlmum possxble
and mandatory minimum Gf any) penaltles and possrble defenses and aii fully satisfied w1th the
' n of my attorney I tiave had enough time to discuss this plea with my attorney

rewsado los ¢ cargos conmi. abogado, mcluso las  penas mdximas posibles y minimas oblxgatonas (sz Ias hubzera)

Cemﬁco qi

‘ Ly los defensas pasxbles, y estoy plenamente satisfecho con sus servicios. He tenido suficiente tiempo para. dzscutxr esta
- decIaracwn con mi abogado

1 cerufy that there are not any- other w1tnesses I want my attomey to investigate or call nor 1s \
" there any other type of dlscovery or mvestxgatlon I want my attoiney to do, or any other motlons ‘

I wiént'my attorney-to file and set for heanng prior to entering this plea..

Certifico gue no hay otros testigos que quiera que mi abogado investigue 0 cite, ni mnguna otra pmeba 0 mvestlgacxon que. . -
quiera que mi abogado haga, ni ninguna otra peticion que quiera que mi abogado presente ¥. ﬁ]e para una audtencxa antes de
asentar esia. decIaraclon. ' : .

Ihave revrewed this plea form and the mandatory costs with : my chent, the Defendant in tlns case, and 1t S

STATEMENT OF ATTORNEY
DECLARACIdNDEL ABOGADO

~'is my belief the Defendant fully- understands its contents. ' S A T
" Herevisado este formulario de declaracion ¥ los costos obhgatonos con mi clxente, eI(la) Acusado(a) en este caso, y creo que eI(la)
Acusado(a) comprende completamente su contenido. : 4 o

S//f/?u

. . WA
Defense Attorney’s Signature -~ .. Date Y
Firma del abogado defensor = ' . Fecha
Bryoat fc,m/tan .
Defense Attorney’s Name-Printed BN

Nombre del abogado defensor, en letra de imprenta .



